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WAZNA INFORMACJA

WAZNA INFORMACJA

Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony gtéwnie dla zawodowych mechanikéw rowerowych.
Uzytkownicy, ktérzy nie zostali profesjonalnie przeszkoleni do montazu rowerdw, nie powinni samodzielnie
zajmowac sie montazem elementéw, uzywajac tego podrecznika sprzedawcy.

Jesli jakiekolwiek informacje umieszczone w tej instrukcji nie sg zrozumiate, nie nalezy kontynuowac

montazu. Aby uzyska¢ pomoc, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub dystrybutorem.
Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotagczone do kazdego produktu.

Nie wolno demontowac ani modyfikowac produktu w sposéb inny, niz podano w informacjach znajdujacych
sie w tym podreczniku sprzedawcy.

Wszystkie instrukcje i dokumenty techniczne sg dostepne online na stronie internetowej
https://si.shimano.com .

Klienci, ktérzy maja ograniczony dostep do Internetu moga skontaktowac sie z dystrybutorem SHIMANO lub
ktérymkolwiek z biur SHIMANO, aby zdoby¢ podrecznik uzytkownika w wersji drukowane;.

Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw i regulacji prawnych danego kraju lub regionu, w ktérym
podmiot prowadzi dziatalnos¢ jako sprzedawca.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym

podrecznikiem sprzedawcy przed uzyciem produktu i przestrzegac¢ go podczas

jego uzytkowania.

Ponizsze instrukcje musza by¢ zawsze przestrzegane w celu zapobiezenia obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i
otoczenia.

Instrukcje zostaty sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczenstwa lub wielkoscia mozliwych uszkodzen, ktére moga
wynika¢ z nieprawidtowego uzytkowania produktu.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niezastosowanie sie do podanych instrukgcji skutkuje $miercig albo powaznymi obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac smiercia albo powaznymi
obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac obrazeniami albo uszkodzeniami
A  PRZESTROGA sowanie sié do
wyposazenia i otoczenia.



https://si.shimano.com/
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ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

Podczas montazu produktu nalezy przestrzega¢ procedur zawartych w instrukcjach.
Uzywac wytacznie oryginalnych czesci SHIMANO. W przypadku niewtasciwej requlacji albo nieprawidtowego
montazu elementu lub czesci zapasowej, moze dojs¢ do usterki elementu badz utraty panowania nad

rowerem i wypadku.

Podczas przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych takich jak wymiana komponentéw nalezy mie¢ na

sobie zatwierdzone okulary ochronne.

Nalezy réwniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

Poniewaz kazdy rower moze prowadzic¢ sie nieco inaczej w zaleznosci od modelu, nalezy nauczyc¢ sie
odpowiedniej techniki hamowania (w tym wyczucia sity nacisku dzwigni hamulca i charakterystyki kierowania
rowerem) oraz obstugi roweru. Niewtasciwe uzywanie uktadu hamulcowego roweru moze spowodowac

utrate kontroli, co moze prowadzi¢ do powaznych obrazen z powodu utraty kontroli lub kolizji.

Palce muszg znajdowac sie z dala od obracajacych sie tarcz hamulcowych. Tarcza hamulcowa jest na tyle ostra,

ze moze doprowadzi¢ do powaznego zranienia, jezeli palce zostang uwiezione w otworach obracajace;j sie

tarczy.

Nie dotyka¢ zaciskéw ani tarczy hamulcowej podczas jazdy ani bezposrednio po wymontowaniu z roweru.
Zaciski i tarcza hamulcowa rozgrzewaja sie w czasie pracy hamulcéw, dotkniecie jednego z elementéw moze

spowodowac oparzenie.

Nie dopusci¢ do dostania sie oleju lub smaru na tarcze hamulcowa i klocki hamulcowe. Jazda na rowerze z
klockami hamulcowymi i tarczg hamulcowa zabrudzonymi olejem lub smarem moze uniemozliwi¢ ich
dziatanie, a w konsekwencji doprowadzi¢ do upadku lub kolizji i powaznych obrazen.

Nalezy sprawdzi¢ grubos¢ klockéw hamulcowych i nie uzywac ich, jesli spadnie ona do 0,5 mm lub mniej.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac

upadek lub kolizje i doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Nie uzywac tarczy hamulcowej, jesli jest ona peknieta lub odksztatcona. Tarcza hamulcowa moze peknag,

powodujac upadek, a w konsekwencji powazne obrazenia lub kolizje.
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ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

Nie uzywac tarczy hamulcowej, jesli jej grubos¢ wynosi 1,5 mm lub mniej. Ponadto nie nalezy jej uzywag, jesli
widoczna jest jej aluminiowa powierzchnia. Tarcza hamulcowa moze pekna¢, powodujac upadek, a w
konsekwencji powazne obrazenia lub kolizje.

Nie naciskac ciggle hamulcéw. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze doprowadzi¢ do nagtego
zwiekszenia skoku dZzwigni hamulca i uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac
powazne obrazenia z powodu upadku lub kolizji.

Nie uzywac¢ hamulcéw w przypadku wystapienia wyciekéw ptynu. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac upadek lub kolizje i doprowadzi¢ do

powaznych obrazen.

Nie uzywac przedniego hamulca ze zbyt duzg sitg. Moze to spowodowac zablokowanie przedniego kota, a w

rezultacie przewrécenie sie roweru do przodu i powazne obrazenia.

Poniewaz wymagana droga hamowania bedzie dtuzsza w mokrych warunkach, nalezy ograniczy¢ predkos¢ i

uzy¢ hamulcéw wezesniej oraz delikatniej. Moze dojs¢ do upadku lub kolizji i powaznych obrazen.

Mokra powierzchnia drogi moze spowodowac utrate przyczepnosci opon; aby tego unikna¢, nalezy zwolnic i
uzy¢ hamulcéw wczesniej oraz delikatniej. W przypadku utraty przyczepnosci opon, moze dojs¢ do upadku lub
kolizji i doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Jesli dzwignia zacisku QR znajduje sie po tej samej stronie co tarcza hamulcowa, nalezy upewnic sig, ze nie
koliduje ona z tarczg hamulcowa. W przeciwnym razie moze to spowodowac przewrécenie sie roweru do

przodu i powazne obrazenia.

Montaz na rowerze i konserwacja

Nie uzywac innego oleju niz oryginalny olej mineralny SHIMANO. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac upadek lub kolizje i doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Uzywac wytacznie oleju mineralnego z pojemnika przechowywanego w stanie uszczelnienia i czystosci.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze uniemozliwi¢ dziatanie hamulcow, a w konsekwencji spowodowacd
upadek lub kolizje i doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Nie dopusci¢, by do uktadu hamulcowego przedostaty sie pecherzyki powietrza lub woda. Niezastosowanie sie
do tej instrukcji moze uniemozliwic¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac upadek lub kolizje i
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Nie uzywac z rowerem typu tandem. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze uniemozliwi¢ dziatanie

hamulcow, a w konsekwencji spowodowa¢ upadek lub kolizje i doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Podczas montazu zacisku hamulca za pomoca sworzni mocujacych wkrety nalezy uzy¢ srub mocujacych o
odpowiedniej dtugosci.
W przeciwnym przypadku sworznie mocujace wkrety moga nie zosta¢ pewnie zamocowane, a wkrety moga

wypas<.
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N\

Sworzer mocujacy
wkret

/)

B Przewod hamulcowy

Nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela i nie uzywac nieprawidtowego tacznika. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac upadek lub kolizje i

doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

kacznik

Przewoéd hamulcowy
Dtugos¢ Kolor

SM-BH90-JK-SSR 11,2 mm Srebrny

Podczas ponownego montazu nie nalezy powtérnie uzywac pierscienia zaciskowego ani tacznika.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze uniemozliwi¢ dziatanie hamulcow, a w konsekwencji spowodowac

upadek lub kolizje i doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Nakretka szesciokatna
&—tqcznik

Skrécony koniec

Pierscien zaciskowy
Przewéd hamulcowy

Obcig¢ przewdd hamulcowy tak, aby skrocony koniec byt prostopadty do dtugosci przewodu. Jesli przewod
hamulcowy zostanie obciety pod katem, moga powstac wycieki ptynu. Wycieki ptynu moga uniemozliwi¢
dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac upadek lub kolizje i doprowadzi¢ do powaznych

obrazen.

w O/
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A PRZESTROGA

Nalezy réwniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:

W Przestrogi dotyczace oryginalnego oleju mineralnego SHIMANO

Podczas obstugi nalezy uzywa¢ odpowiedniej ostony na oczy i unika¢ kontaktu z oczami. W razie potrzeby
przeptuka¢ oczy wodga i niezwtocznie zasiegna¢ pomocy medycznej. Kontakt oleju z oczami moze
spowodowac podraznienie.

Przed uzyciem oleju zatozy¢ rekawice. W razie kontaktu ze skéra doktadnie przemy¢ skére woda z mydtem.
Kontakt oleju ze skérg moze spowodowac wysypke i podraznienie.

Zastonic¢ nos i usta maska oddechowa. Uzywac oleju w dobrze wentylowanym miejscu. Wdychanie mgty lub
par oleju mineralnego moze wywota¢ nudnosci.

W przypadku wdychania mgty lub oparéw oleju mineralnego nalezy natychmiast udac sie na swieze
powietrze. Okry¢ sie kocem. Nalezy sie ogrza¢, nie wykonywacé meczacych czynnosci i zasiegnac¢ pomocy

medyczne;.
B Okres docierania

Hamulce tarczowe muszg przejs¢ okres docierania, a wraz z uptywem okresu docierania sita hamowania
stopniowo rosnie. Moze dojs¢ do utraty kontroli nad rowerem, co moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen
z powodu upadku lub kolizji.

Taka sama sytuacja zaistnieje po wymianie klockéw hamulcowych lub tarczy hamulcowe;j.

Montaz na rowerze i konserwacja

W przypadku uzywania oryginalnego narzedzia SHIMANO (TL-FC36 itp.) do zdejmowania oraz montowania
pierscienia blokujgcego mocowania tarczy hamulcowej nalezy zatozy¢ rekawice i uwazac, aby nie dotkna¢
zewnetrznych krawedzi tarczy hamulcowej rekoma. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze doprowadzi¢

do zranienia rak.
B Stosowanie oryginalnego oleju mineralnego SHIMANO

Nie pi¢. Moze to spowodowac wymioty lub biegunke.

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie przecina¢, nie podgrzewad, nie spawac ani nie zwiekszac cisnienia w zbiorniku z oryginalnym olejem
mineralnym SHIMANO. W przeciwnym razie moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru.

Utylizacja zuzytego oleju: postepowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi utylizacji. Zachowac¢
ostroznos¢ podczas przygotowywania oleju do utylizacji.

Wskazoéwki: uszczelni¢ pojemnik, aby zapobiec przedostaniu sie do wnetrza zanieczyszczen i wilgoci;

przechowywac¢ w chtodnym, zaciemnionym miejscu z dala od bezposredniego dziatania promieni stonecznych
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lub ciepta. Przechowywac z dala od Zrédet ciepta i ognia.
B Przewdd hamulcowy

Podczas ciecia przewodu hamulcowego nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z nozem, aby nie spowodowac

obrazen.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ obrazen spowodowanych przez pierscien zaciskowy.
B Uzywanie narzedzia TL-BH62

Podczas ciecia przewodu hamulcowego nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z ostrzem, aby nie spowodowac
obrazen.

Zachowac ostroznos¢, by podczas dziatania nie przyszczypna¢ palcdéw miedzy dZzwignia i narzedziem.
Podczas wymiany ostrza noza nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z nozem, aby nie spowodowac obrazen.
Jezeli na przewodzie hamulcowym znajduje sie olej mineralny, nalezy uzy¢ alkoholu izopropylowego, by
wyczysci¢ przewdd i usunac z niego ole;.

Utrzymywac narzedzie i ostrza poza zasiegiem dzieci.
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Nalezy réwniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:

Po zdjeciu kota roweru zaleca sie montaz elementéw dystansowych klockéw. Nie nalezy naciska¢ dzwigni
hamulca po wyijeciu kota. Jesli dzwignia hamulca zostanie naci$nieta bez zamontowanych elementéw
dystansowych klockéw, ttoczki wysuna sie bardziej niz zwykle. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z

punktem sprzedazy.

W przypadku przeprowadzania konserwacji, nie uzywac¢ powszechnie dostepnych srodkéw czyszczacych do
hamulcéw ani srodkéw wyciszajgcych, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie czesci takich, jak

uszczelki.
Podczas zmiany przetozen nalezy obraca¢ ramieniem mechanizmu korbowego.
Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z elementami i unika¢ narazania ich na silne wstrzasy.

Produktéw nie wolno czysci¢ zrgcymi rozpuszczalnikami ani rozcienczalnikami. Takie rozpuszczalniki moga

uszkodzi¢ ich powierzchnie.

Jezeli zmiana przetozen nie wydaje sie by¢ ptynna, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy, aby uzyskac

pomoc.

Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia ani pogorszenia dziatania wynikajacych z normalnego

uzytkowania i starzenia sie.

W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci zalecamy stosowanie smaréw i produktéw do konserwacji
SHIMANO.

Montaz na rowerze i konserwacja

Nalezy zastosowa¢ nieco dtuzszy przewdd hamulcowy / pancerz nawet w przypadku, gdy kierownica jest
skrecona maksymalnie w dowolna strone. Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy dZzwignia przerzutki i hamulca /

dzwignia hamulca nie dotyka ramy roweru, gdy kierownica jest maksymalnie skrecona.
W celu zapewnienia ptynnej pracy mechanizmu nalezy stosowac¢ uszczelniong linke i prowadnice linke OT-SP.

Przed uzyciem nasmarowac linke oraz elementy $lizgowe pancerza, uzywajac Smaru SIS SP41 (Y04180000), aby

zapewni¢ swobodne slizganie sie. Do linki nie moze przylega¢ kurz.

Jesli regulacja zmiany przetozen nie jest mozliwa, nalezy sprawdzi¢, czy hak przerzutki jest rowno ustawiony.

Sprawdzi¢, czy linka jest nasmarowana oraz czy pancerz nie jest zbyt dtugi lub zbyt krétki.
Nie nalezy zdejmowac zespotu dzwigni.

Jezeli uchwyt montazowy zacisku hamulca i haki tylnego tréjkata nie maja standardowych wymiaréw, moze

dochodzi¢ do zetkniecia tarczy hamulcowej i zacisku.

Po zdjeciu kota roweru zaleca sie montaz elementéw dystansowych klockéw. Elementy dystansowe klockéw

zapobiegaja ruchowi ttoczka po nacisnieciu dzwigni hamulca, gdy koto jest zdjete.

Do czyszczenia przewodéw hamulcowych narazonych na dziatanie oleju mineralnego lub podczas czyszczenia
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i konserwacji narzedzi nalezy uzywac alkoholu izopropylowego lub suchej szmatki. Nie nalezy uzywac
dostepnych w handlu $rodkéw do czyszczenia hamulcéw. Mogtoby to spowodowa¢ uszkodzenia plastikowych
czesci.

Jesli dzwignia hamulca zostanie naci$nieta bez zamontowanych elementéw dystansowych klockéw, ttoczki
wysunag sie bardziej niz zwykle. Za pomoca ptaskiego narzedzia wcisng¢ z powrotem klocek hamulcowy,
uwazajac, aby nie uszkodzi¢ jego powierzchni (jesli klocki hamulcowe nie sg zamontowane, wepchnad przy
uzyciu ptaskiego narzedzia ttoczki z powrotem, uwazajac, aby ich nie uszkodzi¢). Jesli wpychanie z powrotem
klockéw hamulcowych lub ttoczkéw jest utrudnione, usunac sruby odpowietrzajace, a nastepnie ponowic

probe (w tym czasie ze zbiornika wyréwnawczego moze wyptyna¢ nieco oleju).
Nie usuwac ttoczkédw podczas czyszczenia zaciskédw.

Obejma, sruba mocujaca i nakretka mocujaca nie sg kompatybilne z innymi produktami. Nalezy zawsze

uzywac obejmy, sruby mocujacej i nakretki mocujacej, konkretnej dla kazdego produktu.

Rzeczywisty produkt moze réznic sie od pokazanego na rysunku, poniewaz ta

instrukcja stuzy gtéwnie do wyjasnienia procedur uzytkowania tego produktu.
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Wykaz potrzebnych narzedzi

Wykaz potrzebnych narzedzi

W celu montazu / demontazu, regulacji i konserwacji potrzebne sa ponizsze narzedzia.

Narzedzie

Klucz imbusowy 2 mm

Klucz imbusowy 2,5 mm

Klucz imbusowy 3 mm

Klucz imbusowy 4 mm

Klucz imbusowy 5 mm

Klucz imbusowy 8 mm

Klucz 8 mm

Klucz oczkowy 7 mm

Whkretak ptaski

MHMoOMYIO0006 0

Srubokret krzyzykowy [nr 1]

>0

(=]
=)

Wkretak ptaski (rozmiar nominalny 0,8 x 4)

TL-BH62

;I,{[m TL-BROO1 (strzykawka i rura)
::;Boz TL-BR002 (lejek do oleju i korek oleju)
T2 TL-CT12

TL-BTO3S

Mikrometr

£ Q) E7

Klucz gwiazdkowy [nr 8]
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Montaz / demontaz
Montaz dzwigni przerzutki i hamulca / dZzwigni hamulca

Montaz / demontaz

Montaz dzwigni przerzutki i hamulca / dzwigni
hamulca

1. Ostone dzwigni nalezy przesung¢ do przodu.

Delikatnie obréci¢ konce ostony dZzwigni dwiema rekami i powoli je odsuna¢.

Ciggniecie ostony dZzwigni z uzyciem zbyt duzej sity moze jg uszkodzi¢ z powodu wtasciwosci

materiatu, z ktérego zostata wykonana.
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Montaz / demontaz
Montaz dZzwigni przerzutki i hamulca / dzwigni hamulca

2. Odkreci¢ srube mocujaca.

Srube mocujacg mozna znalez¢ na gérze wspornika dzwigni po odwréceniu ostony dzwigni.

e Sruba
mocujaca

Upewnic sig, by odkreci¢ dostatecznie srube mocujaca. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze

doprowadzi¢ do uszkodzenia kierownicy podczas przeciggania obejmy przez kierownice szosow3.
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Montaz / demontaz
Montaz dZzwigni przerzutki i hamulca / dzwigni hamulca

3. Zamontowac dZzwignie na kierownicy.

Dokreci¢ srube mocujaca.

e 6-8 Nm

Sruba mocujaca

Podczas wymiany obejmy, sruby mocujacej i nakretki mocujacej nalezy uzy¢ czesci wskazanych na

rysunku z rozktadem na czesci dzwigni.
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Montaz / demontaz
Montaz dodatkowej dZzwigni hamulca

Montaz dodatkowej dzwigni hamulca

Srednica obszaru obejmy dodatkowej dzwigni hamulca wynosi @ 31,8 mm, a szerokos¢ obszaru
mocujgcego to 38 mm. Zgodnie z tym nalezy zamontowa¢ dodatkowa dZzwignie hamulca na obszarze

kierownicy ze srednicg @ 31,8 mm i szerokoscig przynajmniej 38 mm, tak jak pokazano na rysunku.

Zakres montazowy dla obszaru mocowania dodatkowej dzwigni hamulca

38 mm lub wigksza

5 2 31,8 mm

Nie ciggnac¢ zbyt mocno za obejme, nie zginac jej ani nie odksztatca¢. Moze to ostabi¢ mocowanie na

kierownicy i utrudni¢ montaz.

1. Odkreci¢ wkret mocujacy na dodatkowej dzwigni hamulca.

Odkreci¢, aby umozliwi¢ zdjecie wkreta mocujacego.

</
L e Wkret mocujacy

16



Montaz / demontaz
Montaz tarczy hamulcowej

2. Ustawic kotnierz i uchwyt sruby tak jak pokazano na rysunku.

L Kotnierz

3. Zamontowa¢ na kierownicy dodatkowa dzwignie hamulca.
Upewnic sig, ze obszar styku dZzwigni dotyka przynajmniej 5 mm powierzchni czesci kierownicy o srednicy @
31,8 mm. Nalezy mocno naciggna¢ obejme dookota kierownicy i upewnic sie, ze podczas mocowania obejmy

$ruba zostata prosto umieszczona w otworze Sruby.

Wkret mocujacy

Montaz tarczy hamulcowej

Aby zamontowac lub zdemontowac tarcze hamulcowa, nalezy zapoznac sie z informacjami na temat kot w
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

podreczniku sprzedawcy .

Montaz zaciskéw hamulca

Montaz klockéw hamulcowych

1. Usunac podktadke dystansowa odpowietrzenia (z6tta).

(1)  Usuna¢ klamre dociskowa.
(2) Zdemontowac sworzen mocujacy klocki.

(3) Usuna¢ podktadke dystansowg odpowietrzenia (zétta).

Podktadka dystansowa
r odpowietrzenia (z6tta)

@ ‘(3) (BR-RX810 / BR-RX400)

-~

Podktadka dystansowa odpowietrzenia
(zotta)

(BR-RX810 / BR-RX400)

2. Ustawic sprezyne dociskajaca klocek w klockach hamulcowych.

Ustawi¢ klocki tak jak pokazano na rysunku.

’ Sprezyna dociskajaca klocek
hamulcowy
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

3. Zamontowac klocki hamulcowe.

(1) Ustawic¢ klocki hamulcowe w zacisku.
(2) Zamontowac sworzen mocujacy klocki.
(3) Zamontowac klamre dociskowa.

(4) Zamontowac element dystansowy klockéw (pomararczowy).

(1) Klocek hamulcowy

(3) Klamra dociskowa

¥ <,
RN

(4) Element dystansowy klockow
(pomarariczowy)

05 0.2-0,4 Nm
* (BR-RX810 / BR-RX400)

1-1,5 Nm
(BR-RX820)

W przypadku uzywania klockéw z zeberkami podczas ustawiania nalezy zwréci¢ uwage na

oznaczenia strony lewej (L) i prawej (R).

4. Nacisna¢ kilka razy dzwignie hamulca.
Przeprowadzi¢ to dziatanie dopiero po zamontowaniu przewodu hamulcowego na dzwigni hamulca /
dzwigni przerzutki i hamulca. Aby zdoby¢ instrukcje, nalezy zapoznac sie z sekcja ,, Montaz przewodu
hamulcowego “. Usuna¢ element dystansowy klockéw (pomaranczowy) po kilkukrotnym nacisnieciu dzwigni

hamulca.

Montaz do ramy

Gdy klocki hamulcowe sg na swoim miejscu, zamontowac zacisk do ramy. Metoda montazu rézni sie w zaleznosci
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Montaz / demontaz

Montaz zaciskow hamulca

od uzytej tarczy hamulcowe;.

Montaz ze wspornikiem zacisku: podczas uzywania tarczy hamulcowej @ 140 mm
(mocowanie 140/160 mm) lub tarczy hamulcowej @ 160 mm (mocowanie 160/180 mm)

hamulcowej.

Moze by¢ wymagany wyznaczony wspornik mocujacy w zaleznosci od uzytej kombinacji ramy i tarczy

Rozmiar tarczy
hamulcowe;j

Typ mocowania widelca

Mocowanie ptaskie 140/ 160 z przodu

Mocowanie ptaskie 160/ 180 z przodu

@ 140 mm (SS)

-

4% For $140 or $160 for 160/180 mount

@ 160 mm (S e - T
©) 4% For $160 or $180 for 160/180 mount qg For $140 or $160 for 160/180 mount
@ 180 mm (M) - T

<{SFor 160 or $180 for 160/180 mount

1. Zamontowac koto z dotaczong tarczg hamulcowa na ramie.
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

2. Zamocowac wspornik mocujacy na zacisku hamulca.

(1) Dokreci¢ za pomoca srub mocujacych zacisk B/B2.

(2) Zamontowac sworzen mocujacy wkret.

* Upewnic sig, ze sworzert mocujacy wkret jest wtozony do konca.

Sworzen
mocujacy

BR-RX820

Sworzen mocujacy
wkret

Wspornik mocujacy

8

Owalny ksztatt sruby

0 6-8 Nm

Sruba mocujaca zacisk B

0 6-8 Nm

Sruba mocujaca zacisk B2
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

A

PRZESTROGA

Prawidtowo zamontowac¢ srube mocujaca zacisk B. Istniejg dwa rodzaje $srub mocujacych zacisk i
tylko $ruba mocujaca zacisk B moze by¢ zamocowana za pomocg sworznia mocujacego wkret. Brak
prawidtowego zamontowania moze doprowadzi¢ do wypadniecia srub mocujacych zacisk lub

skutkowac zbyt niska sitg utrzymywania zacisku hamulca.

Podczas montazu zwrdci¢ uwage na oznaczenie na wsporniku mocujacym.

c
junow 081/091 103 091 40 OV L@ 4104 .'D

3. Tymczasowo zamontowac wspornik mocujacy na ramie tak, aby nie mégt sie przesuna¢ w lewo lub w

prawo.

Sruba mocujaca zacisk A
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskoéw hamulca

4. Nacisng¢ dZzwignie hamulca tak, aby tarcza hamulcowa znajdowata sie pomiedzy klockami, a nastepnie
dokreci¢ obie sruby mocujace zacisk A.
Przeprowadzi¢ to dziatanie dopiero po zamontowaniu przewodu hamulcowego na dzwigni hamulca /
dzwigni przerzutki i hamulca. Aby zdoby¢ instrukcje, nalezy zapoznac sie z sekcja ,, Montaz przewodu

hamulcowego .

(4 REI

Sruba mocujaca zacisk A

Dokreci¢ stopniowo i w przemienny sposéb sruby mocujace zacisk A do odpowiedniego momentu

obrotowego. To pomoze wysrodkowac zacisk nad tarczag hamulcowa.
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

5. Zamontowac pierscien Segera.

Pierscien segera

Zamontowac pierscien segera w potozeniu pokazanym na rysunku.

Montaz ze wspornikiem zacisku: podczas uzywania tarczy hamulcowej @ 160 mm
(mocowanie 140/160 mm) lub tarczy hamulcowej @ 180 mm (mocowanie 160/180 mm)

1. Zamontowac koto z dotaczong tarczg hamulcowa na ramie.
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

2. Zamocowac wspornik mocujacy na zacisku hamulca.

(1) Dokreci¢ za pomoca srub mocujacych zacisk B/B2.

(2) Zamontowac sworzen mocujacy wkret.

* Upewnic sig, ze sworzert mocujacy wkret jest wtozony do konca.

BR-RX810 / BR-RX400 Sworzen
mocujacy

wkret
=
> —

)
/?B\ Wspornik mocujacy

S

g 4
L

6-8 Nm

Sruba mocujaca zacisk B

BR-RX820

Sworzeri mocujacy
wkret

Wspornik mocujacy

a

Owalny ksztatt sruby

Sruba mocujaca zacisk B
0 ssnm

Sruba mocujaca zacisk B2

(
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

A PRZESTROGA

Prawidtowo zamontowac¢ srube mocujaca zacisk B. Istniejg dwa rodzaje $srub mocujacych zacisk i
tylko $ruba mocujaca zacisk B moze by¢ zamocowana za pomocg sworznia mocujacego wkret. Brak
prawidtowego zamontowania moze doprowadzi¢ do wypadniecia srub mocujacych zacisk lub

skutkowac zbyt niska sitg utrzymywania zacisku hamulca.

Podczas montazu zwrdci¢ uwage na oznaczenie na wsporniku mocujacym.

-

23

@
c
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

3. Tymczasowo zamontowac wspornik mocujgcy na ramie tak, aby nie mégt sie przesuna¢ w lewo lub w
prawo.
Tak jak pokazano na rysunku, tymczasowo zamontowa¢ wspornik mocujacy na ramie za pomoca srub

mocujacych zacisk A, przetozonych wczesniej przez otwory wspornika mocujacego.

Sruba mocujaca zacisk A

Nie montowac srub mocujacych zacisk A, jesli wspornik mocujacy zostat zamocowany na ramie.

Moze to spowodowac uszkodzenie zacisku hamulca z powodu zakiécenia wywotanego przez zacisk

hamulca.
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskoéw hamulca

4. Nacisng¢ dZzwignie hamulca tak, aby tarcza hamulcowa znajdowata sie pomiedzy klockami, a nastepnie
dokreci¢ obie sruby mocujace zacisk A.
Przeprowadzi¢ to dziatanie dopiero po zamontowaniu przewodu hamulcowego na dzwigni hamulca /
dzwigni przerzutki i hamulca. Aby zdoby¢ instrukcje, nalezy zapoznac sie z sekcja ,, Montaz przewodu

hamulcowego .

0 ssnm

Sruba mocujaca zacisk A

Dokreci¢ stopniowo i w przemienny sposéb sruby mocujace zacisk A do odpowiedniego momentu

obrotowego. To pomoze wysrodkowac zacisk nad tarczg hamulcowa.
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

5. Zamontowac pierscien Segera.

Pierscien segera

Zamontowac pierscien segera w potozeniu pokazanym na rysunku.

Pierscien segera
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

Montaz ze sruba mocujaca zacisk C/C2: podczas uzywania tarczy hamulcowej @ 140 mm
(mocowanie 140/160 mm) lub tarczy hamulcowej @ 160 mm (mocowanie 160/180 mm)
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

1. Wstawic sruby mocujace zacisk C/C2 w obszar mocowania ramy.

Upewnic sig, ze dtugos¢ wystajacej czesci srub mocujacych zacisk C/C2 ma wyznaczong dtugos¢.

Sruba mocujaca zacisk C

Sruba mocujaca zacisk C2

12-14 mm % i 8-9 mm
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Montaz / demontaz

Montaz zaciskoéw hamulca

Podczas uzywania narzedzia do ustalania dtugosci sruby (biate):

= Upewnic¢ sig, ze czubek $ruby mocujacej zacisk C znajduje sie w zasiegu wymiaru A.

= Upewnic¢ sie, ze czubek sruby mocujacej zacisk C2 znajduje sie w zasiegu wymiaru B.

{f

— Sruba mocujaca zacisk C

— Sruba mocujaca zacisk C2

Narzedzie do
ustalania dtugosci
sruby (biate)

Podczas sprawdzania dtugosci nie dodawac zadnych dodatkowych podktadek dystansowych dla

$rub mocujacych zacisk C/C2.

Dtugos¢ uzytych srub mocujacych zacisk C¢/C2 zalezy od grubosci ramy. Uzywac srub mocujacych

zacisk C/C2, ktére sg odpowiednie dla danej grubosci ramy.

Grubos¢
ramy

Dtugosc sruby
mocujacej
zacisk C

Grubos¢
ramy

Dtugosc sruby
mocujacej zacisk
C2

Grubos¢ ramy

Dtugos¢ sruby mocujacej zacisk C

Dtugosc sruby mocujacej zacisk C2

10 mm 23 mm (Y8N208000) 19 mm (Y2J708000)
15 mm 28 mm (Y8N208050) 24 mm (Y2J708050)
20 mm 33 mm (Y8PU08010) 29 mm (Y2HWO08010)
25 mm 38 mm (Y8PU08020) 34 mm (Y2HW08020)
30 mm 43 mm (Y8PU08030) 39 mm (Y2HWO08030)
35 mm 48 mm (Y8N208040) 44 mm (Y2J708040)
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

Moze by¢ wymagany wyznaczony wspornik mocujacy w zaleznosci od uzytej kombinacji ramy i

tarczy hamulcowej.

Typ mocowania ramy
Rozmiar tarczy hamulcowej Mocowanie ptaskie 140/ 160 z tytu Mocowanie ptaskie 160/ 180 z tytu
@ 140 mm (SS) Wspornik mocujacy nie jest wymagany -
© 160 mm (S) SM-MA-R160 D/D Wspornik mocujacy nie jest wymagany
© 180 mm (M) - SM-MA-R160 D/D

2. Tymczasowo zamontowac zacisk hamulca na ramie, tak aby zacisk hamulca mégt sie poruszac¢ poziomo.

BR-RX810 / BR-RX400 BR-RX820

Owalny ksztatt sruby

I
o (tymczasowa)

Sruba mocujaca zacisk C

Sruba mocujaca zacisk C2

A PRZESTROGA

Prawidtowo zamontowac¢ srube mocujaca zacisk C. Istniejg dwa rodzaje srub mocujacych zacisk i
tylko $ruba mocujaca zacisk C moze by¢ zamocowana za pomocg sworznia mocujgcego wkret. Brak
prawidtowego zamontowania moze doprowadzi¢ do wypadniecia srub mocujacych zacisk lub

skutkowac zbyt niska sitg utrzymywania zacisku hamulca.
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

3. Nacisna¢ dzwignie hamulca tak, aby tarcza hamulcowa znajdowata sie pomiedzy klockami, a nastepnie
dokreci¢ sruby mocujace zacisk C/C2.
Przeprowadzi¢ to dziatanie dopiero po zamontowaniu przewodu hamulcowego na dzwigni hamulca /
dzwigni przerzutki i hamulca. Aby zdoby¢ instrukcje, nalezy zapoznac sie z sekcjg ,, Montaz przewodu

hamulcowego .

BR-RX810 / BR-RX400

BR-RX820

° 6-8 Nm Sruba mocujaca zacisk
C
Sruba mocujaca zacisk C
. 0 ssnm

Sruba mocujaca zacisk C2

4. Zamontowac sworzen mocujacy wkret.

Upewnic sig, ze sworzenn mocujacy wkret jest wtozony do konca.

Sworzen

mocujacy wkret \

4

Montaz ze srubg mocujgca zacisk C/C2: podczas uzywania tarczy hamulcowej @ 160 mm
(mocowanie 140/160 mm) lub tarczy hamulcowej @ 180 mm (mocowanie 160/180 mm)

1. Sprawdzi¢ dtugosc¢ sruby mocujacej zacisk C/C2.
Zapoznac sie z krokiem 1 w czesci ,Montaz ze srubg mocujaca zacisk C/C2: podczas uzywania tarczy
hamulcowej @ 140 mm (mocowanie 140/160 mm) lub tarczy hamulcowej @ 160 mm (mocowanie 160/180

mm)”.
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

2. Zamocowac wspornik mocujacy na zacisku hamulca.

(1) Dokreci¢ za pomoca srub mocujacych zacisk B/B2.

(2) Zamontowac sworzen mocujacy wkret.
* Upewnic sig, ze sworzert mocujacy wkret jest wtozony do konca.

BR-RX810 / BR-RX400 BR-RX820

Sworzen mocujacy wkret

Sworzen
mocujacy wkret

=

’o
/Wspornlk mocujacy
(3%

S

al ==
f vl %7 §
. . Owalny ksztalt sruby
Wspornik mocujacy
%

S 0 6-8 Nm

Sruba mocujaca zacisk B

0 6-8 Nm o L

sruba mocujaca zacisk B Sruba mocujaca zacisk B2

A PRZESTROGA

Prawidtowo zamontowac¢ srube mocujaca zacisk B. Istniejg dwa rodzaje $srub mocujacych zacisk i
tylko $ruba mocujaca zacisk B moze by¢ zamocowana za pomocg sworznia mocujgcego wkret. Brak
prawidtowego zamontowania moze doprowadzi¢ do wypadniecia srub mocujgcych zacisk lub

skutkowac zbyt niska sitg utrzymywania zacisku hamulca.
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

Podczas montazu zwréci¢ uwage na oznaczenie na wsporniku mocujacym.

OUT SIDE
SHIMANO
SM-MA-R160 D/D

3. Tymczasowo zamontowac wspornik mocujacy na ramie tak, aby nie mégt sie przesuna¢ w lewo lub w
prawo.

Zamontowac¢ go tymczasowo za pomoca srub mocujgcych zacisk ¢/C2 z dodatkowa podktadka dystansowa

pod gtéwka kazdej sruby.

BR-RX810 / BR-RX400 BR-RX820

v

Wspornik Wspornik mocujacy

mocujacy

<P = 2] O:I
lil— Podktadka ‘ } Podktadka dystansowa

i
|
ﬂ dystansowa ﬂ 2
| Owalny ksztatt

Sruby
0 (tymczasowa)
e (tymczasowa) Sruba mocujaca zacisk C
Sruba mocujaca zacisk C ° (tymczasowa)

Sruba mocujaca zacisk C2

A PRZESTROGA

Prawidtowo zamontowac srube mocujaca zacisk C. Istniejg dwa rodzaje srub mocujacych zacisk i
tylko sruba mocujaca zacisk C moze by¢ zamocowana za pomoca sworznia mocujgcego wkret. Brak
prawidtowego zamontowania moze doprowadzi¢ do wypadniecia $srub mocujacych zacisk lub

skutkowac¢ zbyt niska sitg utrzymywania zacisku hamulca.
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

4. Nacisng¢ dZzwignie hamulca tak, aby tarcza hamulcowa znajdowata sie pomiedzy klockami, a nastepnie
dokreci¢ sruby mocujace zacisk C/C2.
Przeprowadzi¢ to dziatanie dopiero po zamontowaniu przewodu hamulcowego na dzwigni hamulca /
dzwigni przerzutki i hamulca. Aby zdoby¢ instrukcje, nalezy zapoznac sie z sekcjg ,, Montaz przewodu

hamulcowego .

BR-RX82
BR-RX810 / BR-RX400 820

LS

° 6-8 Nm Sruba mocujaca zacisk C
Sruba mocujaca
zacisk C 0 6-8 Nm

Sruba mocujaca zacisk C2
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Montaz / demontaz
Montaz zaciskow hamulca

5. Zamontowac klamre dociskowa.

Klamra dociskowa
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Montaz / demontaz
Montaz przewodu hamulcowego

Montaz przewodu hamulcowego

Widok systemu szybkiego podtgczania przewodu

Dzwignia przerzutki i hamulca / dZzwignia hamulca

Zacisk hamulca

Sprawdzenie dtugosci przewodu

1. Poprowadzi¢ przewod hamulcowy do ostatecznej pozycji montazowe;j.

Ten rysunek prezentowany jest wytacznie jako objasnienie. Aby poznac¢ szczegdtowe informacje na
temat prowadzenia przewodéw hamulcowych, nalezy skontaktowac sie z producentem roweru lub

przeczytac instrukcje roweru.
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Montaz / demontaz
Montaz przewodu hamulcowego

2. Sprawdzi¢, czy przewo6d hamulcowy ma odpowiednia dlugos¢.
Zamocowac dZzwignie w pozycji uzywanej podczas jazdy.
Zweryfikowa¢ oznaczenie na przewodzie hamulcowym z nakretka szesciokatna dzwigni hamulca.
* Jesli przewdd ma odpowiedniag dfugosé, nie trzeba go ucinad. Przejs¢ do sekcji ,, Podtaczanie przewodu ” w
czesci ,Montaz przewodu hamulcowego”.
* W razie koniecznosci skrécenia przewodu, przejs¢ do sekgji ,, Ciecie przewodu " w czesci ,Montaz
przewodu hamulcowego”.

* Jesli przewdd jest za kroétki, nalezy zastgpi¢ go innym przewodem o odpowiedniej dtugosci.

Odpowiednia dtugos¢

Oznaczenie
—Korek uszczelniajacy

Nakretka
szesciokatna

Ciecie przewodu

Podczas ciecia przewodu nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wycieku oleju.

Nalezy pamieta¢, aby zapoznac sie rowniez z instrukcja TL-BH62.

1. Okresli¢ odpowiednia dtugosc i doda¢ oznaczenie potwierdzajgce na przewodzie hamulcowym.

Dodac oznaczenie w taki sposéb, aby byto ustawione réwno z krawedzig nakretki szesciokatnej.

Oznaczenie
potwierdzajace

— Nakretka szesciokatna
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Montaz / demontaz
Montaz przewodu hamulcowego

2. Dodac znak naciecia.
Zaznaczy¢ przewodd w pozycji 21 mm od oznaczenia potwierdzajgcego w kierunku zakonczenia przewodu.
Podczas montazu do nakretki szesciokatnej na dodatkowej dzwigni hamulca doda¢ oznaczenie 18 mm od

oznaczenia potwierdzajgcego.

21 mm lub 18 mm

t Oznaczenie

Oznaczenie potwierdzajace
naciecia

3. Demontaz TL-BH62.

Nie przesuwac dZzwigni wskazanej na rysunku przed demontazem TL-BH62.

Dzwignia

Obcinak do
przewodow
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Montaz / demontaz
Montaz przewodu hamulcowego

4. Umiesci¢ przew6d hamulcowy w TL-BH62.
Podczas wktadania przewodu hamulcowego, nalezy upewnic sig, ze naciecie jest usytuowane réwnolegte z

rowkiem wskaznika na narzedziu.

L

]

N ‘ Rowek

~2 1

Oznaczenie naciecia

5. Sprawdzi¢ miejsce ciecia i zamocowac przewéd hamulcowy.

6. Sprawdzi¢, czy przewod jest zamocowany, a nastepnie zamontowac obcinaczke do przewodow.

Obcinak do przewodow
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7. Aby uciac przewéd hamulcowy, nacisna¢ obcinaczke do przewodéw w sposéb przedstawiony na rysunku.

9. Zamontowac tgcznik w naciskanym bloku, a nastepnie ustawi¢ blok w TL-BH62.

Upewnic sig, ze koncéwka tacznika jest prawidtowo ustawiona w otworze przewodu hamulcowego.

[1] |— Klocek dociskowy [2]

Podczas podtaczania za pomoca systemu szybkiego podtaczania przewodu, nalezy uzy¢
odpowiedniego tacznika (KOD SHIMANO nr: Y8JA98020 / kolor: srebrny). Uzy¢ dowolnego tacznika

innego niz okreslony moze spowodowac wycieki oleju i inne nieprawidtowosci w dziataniu.
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10. Aby zamontowac tacznik w przewodzie hamulcowym, nalezy nacisna¢ dzwignie w TL-BH62.

Sprawdzi¢, czy tacznik jest prawidtowo zamontowany.
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11. Zdja¢ przewoéd hamulcowy z TL-BH62.

Podtgczanie przewodu

1. Zamocowac dzwignie ze ztgczem przewodu skierowanym do géry poprzez zmiane kata kierownicy, itp.

Konieczna moze by¢ regulacja kata dZzwigni na zewnatrz, aby powstat odstep potrzebny do uzycia

klucza. Nalezy wtedy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ kierownicy ani innych czesci.
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2. Usuna¢ uchwyt wtyku.

Uchwyt wtyku

3. Zdjac korek uszczelniajacy.

Uzy¢ jednorazowej sciereczki, by uniemozliwi¢ wydostawanie sie oleju przez korek uszczelniajacy.

4. Wilozy¢ przewéd hamulcowy do przytacza przewodu hamulcowego.
Dzwignia wyposazona jest w zamontowany wczes$niej pierscien zaciskowy. Podczas wktadania przewodu
upewnic sie, Zze nie jest zaczepiony o pierscien zaciskowy.
Zamontowac przewoéd do oznaczenia potwierdzajgcego na zewnetrznym pancerzu obudowy.
Podczas wykonywania tej procedury przykry¢ go za pomoca jednorazowej sciereczki, poniewaz moze dojs¢

do wycieku znajdujacego sie wewnatrz oleju.
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5. Dokreci¢ nakretke szesciokatna kotnierzowa.

Dokreci¢ nakretke szesciokatna kotnierzowa, wsuwajac jednoczesnie przewéd hamulcowy.

os—[’8 | 5-6 Nm

Nakretka szesciokatna
kotnierzowa

Upewnic¢ sig, aby wtozy¢ przewdd hamulcowy i dokreci¢ nakretke szesciokatng. W przeciwnym razie

dojdzie do wycieku oleju lub sita hamowania moze by¢ niewystarczajaca.

6. Wytrzec wszelki nadmierny olej.
7. Sprawdzi¢, czy element dystansowy klockoéw jest zamontowany na zacisku.

8. Nacisna¢ dzwignie hamulca kilka razy. Sprawdzi¢, czy klocki hamulcowe trzymaja sie elementow
dystansowych klockéw i czy dzwignia stanie sie sztywna.
Jezeli dzwignia nie jest sztywna, zapoznac sie z czescig ,, Dodawanie oleju mineralnego i odpowietrzanie ” i

odpowietrzy¢ uktad.
Montaz przewodu hamulcowego do dodatkowej dZzwigni hamulca

Podczas ciecia przewodu nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wycieku oleju.

1. Zamontowa¢ dodatkowa dzwignie hamulca we wtasciwym miejscu montazu i pod odpowiednim katem.

Zapoznac sie z procedurg montazu znajdujaca sie w sekcji ,, Montaz dodatkowej dzwigni hamulca .

\J
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2. Ucig¢ przewéd hamulcowy w miejscu zagiecia kierownicy.
Ucig¢ za pomoca TL-CT12 lub obcinacza do obudowy.
Oderwac¢ tasme lub podobne materiaty utrzymujace przewéd hamulcowy.
Usuna¢ przewdd hamulcowy od strony dZzwigni. Po usunieciu przewodu hamulcowego nalezy go wyrzuci¢.
Nalezy przechowywac nakretke szesciokatng w bezpiecznym miejscu, poniewaz konieczne bedzie jej

ponowne uzycie (nie nalezy jej wyrzucac).

! Zagiecie kierownicy

3. Okresli¢ odpowiednig dlugosc i dodac oznaczenie potwierdzajace na przewodzie hamulcowym.
Zdjac ostone przewodu z dodatkowej dZzwigni hamulca i doda¢ zaznaczenie na koricu nakretki szesciokatnej.
Istniejg dwie nakretki szesciokatne. Podczas podtaczania do zacisku hamulca, uzy¢ nakretek szesciokatnych

we wskazanych na rysunku miejscach.

Nakretka szesciokatna

4. Dodac znak naciecia.

Dodac znak naciecia 18 mm od oznaczenia potwierdzajgcego w kierunku koncéwki przewodu.

18 mm

[ | T
t |—Oznaczenie
potwierdzajace
Oznaczenie
naciecia

5. Ucigé¢ przewéd hamulcowy i zamontowac tacznik.

Patrz kroki 3 — 11 w sekgc;ji ,, Ciecie przewodu"” w czesci ,,Montaz przewodu hamulcowego”.
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6. Przeciagnac ostone przewodu, nakretke szesciokatna i pierscien zaciskowy przez przewéd hamulcowy.

Pierscien zaciskowy

Nakretka szesciokatna

Ostona przewodu

B
Przewod hamulcowy

7. Sprawdzi¢, czy pierscien zaciskowy jest w widocznej na rysunku pozycji, po czym natozy¢ smar Premium

SHIMANO na gwinty nakretki szesciokatnej i zewnetrzna powierzchnie pierscienia zaciskowego.

Smar Premium SHIMANO
| 2 mm

| N

Przewod hamulcowy

Nakretka szesciokatna

Oznaczenie tacznik
potwierdzajace
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8. Zamontowac przewéd hamulcowy na dodatkowej dzwigni hamulca.

Zamontowac przewoéd do oznaczenia potwierdzajgcego na zewnetrznym pancerzu obudowy.

Upewnic sig, ze przew6d hamulcowy nie jest skrecony.

Oznaczenie
potwierdzajace

Nie dopusci¢ do skrecenia przewodu hamulcowego podczas montazu. Sprawdzi¢, czy zacisk

hamulca i dodatkowa dZzwignia hamulca znajduja sie w potozeniach pokazanych na rysunku.

Lewa dzwignia
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9. Dokreci¢ nakretke szesciokatna, wsuwajac jednocze$nie przewéd hamulcowy.

\ Nakretka szesciokatna
5-7 Nm

10. Zamontowac¢ ostone przewodu.

11. Doda¢ dwa oznaczenia na koncu przewodu hamulcowego, tak jak pokazano na rysunku.

Uzy¢ przewodu hamulcowego dotgczonego z dodatkowa dZzwignig hamulca.

5mm 18 mm
I A

Oznaczenie

) potwierdzajace
Oznaczenie

naciecia

12. Ucig¢ przewod hamulcowy i zamontowac tacznik.

Patrz kroki 3 - 11 w sekcji ,Ciecie przewodu” w czesci ,Montaz przewodu hamulcowego”.
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13. Zamontowac¢ przewéd hamulcowy do nakretki szesciokatnej w pokazanym na rysunku potozeniu.

Aby go zamontowa¢, zapoznac sie z krokami 6 — 10 .

Nakretka szesciokatna

14. Przeciagnac przewéd hamulcowy wzdtuz kierownicy, sprawdzi¢ dtugos¢ przewodu podczas podtaczania do
dzwigni, a nastepnie go uciac.
Zapoznac sie z sekcjg ,, Ciecie przewodu " w czesci ,,Montaz przewodu hamulcowego”, aby zdoby¢

informacje dotyczgce odpowiedniej dtugosci oraz ucinania przewodu hamulcowego.

15. Zamontowac przewéd hamulcowy na dzwigni.
Patrz kroki 1 - 6 w sekgcji ,Podtaczanie przewodu” w czesci ,Montaz przewodu hamulcowego”.

Nie dopusci¢ do skrecenia przewodu hamulcowego podczas montazu. Sprawdzi¢, czy dzwignia i

dodatkowa dZzwignia hamulca znajduja sie w potozeniach pokazanych na rysunku.
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16. Po zamontowaniu przewodu hamulcowego, nalezy zapoznac sie z czescia ,, WWymiana oryginalnego oleju

mineralnego SHIMANO “, aby wstrzyknac olej mineralny i odpowietrzy¢ system.

Montaz linki przerzutki / linki wspornika siodetka

Zastosowana linka

Oznaczona linka Zalecany model pancerza

ST-RX810 / ST-RX820 D {912mm Koricowka pancerza z noskiem uszczelniajagcym /
} pancerz SP41

*Q)4mm

SHIMANO  SP41

ST-RX600 / ST-RX610 / ST- ® ©91,2mm Standardowa koricéwka pancerza / pancerz SP41

RX400 / ST-RX810-LA / ST-
RX820-LA

==(D() * 24 mm
Przeciwlegta 0-)) 45“““""0 P41

strona

Do linki nie moze przylegac kurz.

Jesli z linki zostanie wytarty smar, zalecamy uzycie Smaru SIS SP41 (Y04180000).

Pozycja montazowa konncdwki pancerza z noskiem uszczelniajgcym

Jesli wymagany jest dtuzszy pancerz niz 240 mm po stronie przerzutki tylnej, nalezy uzy¢ raczej pancerza OT-SP41
zamiast OT-RS900.
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( )
OT-RS900
) )]
|—Kor’1céwka z
dtugim noskiem
uszczelniajgcym

Uszczelniona koncéwka pancerza
(aluminiowa) (po stronie
przerzutki tylnej)

. J
e —— ]
(" OT-sPa1 )
W) v
A o ==
Koncéwka z Koncoéwka z krotkim noskiem
dtugim noskiem uszczelniajacym (po stronie
uszczelniajgcym* dzwigni przerzutki)

* Aby zdoby¢ informacje na temat koricowki pancerza na
wsporniku siodetka, nalezy zapoznac¢ sie z podrecznikiem
wiasciciela wspornika siodetka.

L J

Skracanie pancerza

1. Ucia¢ pancerz za pomocg obcinaczki do linek (TL-CT12), itp.

Ucig¢ koncowke pancerza przeciwng do oznaczenia.

Oznaczenie
L -

SHIMANG _spa1 |

Koncoéwka pancerza z
noskiem uszczelniajacym

Ucia¢ pancerz w taki sposéb, aby nadal miat odpowiedni zapas dtugosci, nawet w przypadku, gdy

kierownica jest skrecona maksymalnie w dowolna strone.

2. Zdjac ze skracanego pancerza konicéwke pancerza z noskiem uszczelniajacym.
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3. Rozszerzyc czubek ostony (@ 2,2 lub wiecej) za pomoca cienkiego narzedzia, np. igty TL-CT12.
Utozy¢ skrocony koniec w ksztatcie idealnego okregu.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie skaleczy¢ dtoni igtg TL-CT12.

4. Zamontowac koncéwke pancerza z noskiem uszczelniajagcym.

Nalezy wsuna¢ pancerz do momentu, az zetknie sie z powierzchnig gniazda koncéwki pancerza z noskiem
uszczelniajacym.

-

Q J_stimano j:?%)==7

erz
Y

Panc
%

Koncéwka pancerza z noskiem
uszczelniajacym

Podczas wkiadania pancerza, upewnic sie, aby czubek koncéwki pancerza z noskiem
uszczelniajgcym nie jest uszkodzony.

Montaz linki

Na rysunku pokazano prawa dZzwignie.
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1. Ustawi¢ dzwignie w gérnym potozeniu.
Nacisna¢ przynajmniej 10 razy dzwignie zwalniajaca.

ST-RX810-LA i ST-RX820-LA nie sg wyposazone w dZzwignie zwalniajaca, wiec nie ma potrzeby jej obstugi.

-

Dzwignia
zwalniajaca

2. Ostone dzwigni nalezy przesunac¢ do przodu.

Zdjac ostone linki ze wspornika.

Zdjac ja za pomocag wkretaka, itp.
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4. Zamontowac linke przeciagajac ja przez wspornik dzwigni, tak jak pokazano na rysunku.

Linke nalezy przewleka¢ z zachowaniem szczegdlnej ostroznosci, aby nie uszkodzi¢ powtoki

zewnetrzne;.

5. Wstawic linke w taki sposéb, aby koncéwka linki zostata zamocowana w zespole.

f— s

Koncowka z krotkim noskiem
uszczelniajgcym
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7. Zamontowac ostone linki we wsporniku.

Powtoka moze by¢ uszkodzona lub mie¢ zgrubienia po zamocowaniu linki, ale nie wptynie to na

funkcjonowanie uktadu.

8. Wiozy¢ zaktadke regulacyjng koncowki z krétkim noskiem uszczelniajacym w rowek wspornika na

wsporniku dzwigni.

9. Tymczasowo zamocowac pancerz do kierownicy, np. za pomocg tasmy.

Tasma

10. Nawina¢ owijke na kierownice.
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Regulacja zasiequ
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1. W celu regulacji zasiegu przekreci¢ srube regulacji zasiegu.
ST-RX810 / ST-RX820 / BL-RX810 / BL-RX820 / ST-RX810-LA / ST-RX820-LA
Dokrecanie sruby regulacji zasiegu (w prawo) zwieksza odlegtos¢ pomiedzy pozycja poczatkowa dzwigni a

kierownica; natomiast odkrecanie $ruby (w lewo) jg zmniejsza.

e Sruba regulacji zasiegu

ST-RX400 / ST-RX600 / ST-RX610 / BL-RX600 / BL-RX610
Dokrecanie $ruby regulacji zasiegu (w prawo) zmnijesza odlegto$¢ pomiedzy pozycjg poczatkowa dZzwigni a

kierownicg; natomiast odkrecanie sruby (w lewo) jg zwieksza.

@ Sruba regulacji zasiegu

BL-RX812
Dokrecanie sruby regulacji zasiegu (w prawo) zwieksza odlegtos¢ pomiedzy pozycjag poczatkowa dzwigni a

kierownica; natomiast odkrecanie sruby (w lewo) jg zmniejsza.
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o Sruba regulacji
zasiegu

Po wykonaniu regulacji nalezy sie upewni¢, ze hamulec dziata prawidtowo. W przypadku uzywania
dodatkowej dZzwigni hamulca, nalezy potwierdzi¢ obstuge hamulcéw, uzywajac gtéwnej i

dodatkowej dZzwigni hamulca.

Regulacja skoku jatowego

Wyregulowac zakres ruchu dZzwigni az dojdzie do kontaktu klocka hamulcowego i tarczy hamulcowej. Regulacja
skoku jatowego wptynie tylko na zmiane pozycji poczatkowej dzwigni. Dlatego, aby przesuna¢ punkt wpiecia

klocka wzgledem kierownicy, nalezy przeprowadzi¢ takze regulacje zasiegu.

1. Ostone dZzwigni nalezy przesunac do przodu.
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2. Przekreci¢ srube regulacyjng skoku jatowego, aby wyregulowac skok.
Dokrecenie sruby regulacyjnej skoku jatowego (w prawo) zaweza zakres ruchu dzwigni, a odkrecenie $ruby

(w lewo) zwieksza go.

e Sruba regulacyjna skoku jatowego

’

[

Punkt wpiecia klocka

Nie mozna wyregulowac skoku jatowego dla ST-RX400 / ST-RX600 / ST-RX610 / BL-RX600 / BL-RX610 /
BL-RX812.

Gdy skok jatowy przestanie sie zwieksza¢, nalezy przesta¢ odkrecac srube regulacyjng skoku
jatowego. Nadmierne poluzowanie sruby regulacyjnej skoku jatowego moze spowodowac jej
wypadniecie z korpusu wspornika. Nie dokreca¢ sruby regulacyjnej skoku jatowego z uzyciem zbyt
duzej sity. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia sruby regulacyjne;j.

Nie zdejmowac¢ podktadki ze sruby regulacyjnej skoku jatowego.

Ustawic¢ srube regulacyjna skoku jatowego w taki sposéb, aby nie stykata sie z ostong dzwigni.
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Konserwacja

Wymiana klockéw hamulcowych

Wymieni¢ klocki hamulcowe w nastepujacych okolicznosciach:

Gdy olej przylega do klockéw hamulcowych
Kiedy klocki hamulcowe sg zuzyte do grubosci 0,5 mm

Gdy sprezyna dociskajaca klocek hamulcowy koliduje z tarczg hamulcowa
1. Zdjac koto z ramy.

2. Zdja¢ klocki hamulcowe z zacisku.

(1)  Usuna¢ klamre dociskowa.
(2) Zdemontowac sworzen mocujacy klocki.

(3) Zdjac klocki hamulcowe z zacisku.

ea
m (3) Klocek hamulcowy

1) Klamra dociskowa

Al

03(4 (BR-RX810 / BR-RX400)

e (BR-RX820)

3. Oczysci¢ ttoczki i ich okolice.
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4. Jak najmocniej wcisna¢ ttoczki z powrotem.
Uktad hamulcowy jest tak zaprojektowany, aby automatycznie regulowat odstep pomiedzy tarcza
hamulcowa i klockami hamulcowymi za pomoca coraz bardziej wystajacych ttoczkéw w stosunku do zuzycia
klockéw hamulcowych. W konsekwencji, gdy klocki hamulcowe sa wymieniane, ttoczki musza by¢ wcisniete z
powrotem na swoje miejsce.
Uzy¢ ptaskiego narzedzia, aby wepchnac ttoczki z powrotem, uwazajac, aby ich nie przekrecic.

Nie wpycha¢ ttoczkéw ostrym narzedziem. Moze to spowodowac uszkodzenie ttoczkow.

Ttoczek

Podczas wpychania ttoczkéw z powrotem, nalezy robi¢ to z lejkiem do oleju zamocowanym do

dzwigni hamulca. W przeciwnym razie ci$nienie oleju moze uszkodzi¢ przegrode dZzwigni hamulca.

5. Ustawié sprezyne dociskajaca klocek hamulcowy w nowych klockach hamulcowych.
Ustawi¢ klocki tak jak pokazano na rysunku.

’ Sprezyna dociskajaca klocek
hamulcowy
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6. Zamontowac klocki hamulcowe.

(1) Ustawi¢ klocki hamulcowe w zacisku.
(2) Zamontowac sworzen mocujacy klocki.
(3) Zamontowac klamre dociskowa.

(4) Zamontowac element dystansowy klockéw (czerwony).

(1) Klocek hamulcowy

§l§/ \
W > T
l/kgéiﬁﬂ?ﬂamra dociskowa

=
o
\

©10,2-0,4 Nm
0.8x4 (BR-RX810 / BR-RX400)

1-1,5 Nm
(BR-RX820)

7. Nacisnac kilka razy dzwignie hamulca i upewnic¢ sie, ze dzwignia dziata sztywno.

8. Zdjac element dystansowy klockéw i zamontowac koto.
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9. Sprawdzi¢, czy tarcza hamulcowa nie przeszkadza klockom hamulcowym.
Jezeli elementy koliduja, sprawdzi¢ czy koto jest zamontowane prawidtowo. W przypadku problemu z

montazem kofa, zapoznac sie z czeécig , Montaz zaciskéw hamulca ” i wyregulowac pozycje zacisku.

Aby zoptymalizowa¢ wydajnos¢ klockéw hamulcowych i tarczy hamulcowej po wymianie klockéw

hamulcowych, nalezy przeprowadzi¢ procedure docierania, tak jak wyjasniono w ponizszych
krokach:

(1) W tym celu nalezy przyspiesza¢ az do osiggniecia sredniej predkosci, jezdzac na rowerze na
ptaskiej i bezpiecznej nawierzchni, na ktérej nie ma zadnych przeszkéd.

(2) Uzywac dzwigni hamulca az predkos¢ jazdy zmniejszy sie do predkosci marszu.
Jednorazowo nalezy uzywac tylko jednej dZzwigni hamulca. Podczas tej procedury nalezy

zachowac ostroznos¢. Uzycie dzwigni hamulca musi by¢ umiarkowane, szczegélnie podczas

docierania hamulca przedniego.

(3) Powtodrzy¢ kroki nr (1) i (2) przynajmniej 20 razy zaréwno dla przednich, jak i tylnych
hamulcow.

Kolejne powtdrzenia tej procedury sprawig, ze sita hamulcéw zacznie wzrastac.
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Wymiana oryginalnego oleju mineralnego
SHIMANO

Zaleca sie wymiane oleju w sytuacji, gdy wyraznie zmieni sie jego kolor.
Spuszczanie oleju mineralnego

A PRZESTROGA

Podczas uzywania oryginalnego oleju mineralnego SHIMANO zwréci¢ uwage na nastepujace przestrogi:
Nie pi¢. Moze to spowodowac wymioty lub biegunke.
Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie przecina¢, nie podgrzewad, nie spawac ani nie zwiekszac cisnienia w zbiorniku z oryginalnym
olejem mineralnym SHIMANO. W przeciwnym razie moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru.

Utylizacja zuzytego oleju: postepowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi utylizacji.
Wskazoéwki: uszczelni¢ pojemnik, aby zapobiec przedostaniu sie do wnetrza zanieczyszczen i wilgoci;

przechowywa¢ w chtodnym, zaciemnionym miejscu z dala od bezposredniego dziatania promieni

stonecznych lub ciepta. Przechowywac¢ z dala od zrédet ciepta i ognia.

1. Ustawi¢ rower, tak jak pokazano na rysunku.

BR-RX820 moze by¢ uzywane zamontowane na ramie.

BR-RX810 / BR-RX400 BR-RX820

Przewéd —
hamulcowy

Zacisk hamulca
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2. Zdjac klocki hamulcowe z zacisku.

Zdjac¢ klamre dociskowa, a nastepnie sworzen mocujacy klocki.

Klocek hamulcowy

t / Klamra dociskowa
o o5

3. Jak najmocniej wcisnac ttoczki z powrotem.
Uzy¢ ptaskiego narzedzia, aby wepchna¢ ttoczki z powrotem, uwazajac, aby ich nie przekrecic.

Nie wpycha¢ ttoczkéw ostrym narzedziem. Moze to spowodowac uszkodzenie ttoczkow.

Ttoczek
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4. Zamontowa¢ podktadke dystansowa odpowietrzenia.

(1) Ustawi¢ podktadke dystansowa odpowietrzenia (z6tta) w zacisku.
(2) Zamontowac sworzen mocujacy klocki.

(3) Zamontowac klamre dociskowa.

Podktadka dystansowa
r odpowietrzenia (z6tta)

—

Podktadka dystansowa odpowietrzenia
(zotta)

034 (tymczasowa)
: (BR-RX810 / BR-RX400)

(tymczasowa)
(BR-RX820)

5. Przesung¢ ostone dzwigni od strony przednie;.

PN
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6. Ustawic dzwignie w pozycji z gérna powierzchnia sruby odpowietrzajacej ustawiona réwnolegle do

podtoza.

7. Woykreci¢ srube odpowietrzajaca i zdjac pierscien O-ring.
e Sruba
odpowietrzajaca

Pierscien O-ring
=
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8. Zamontowac torbe i rure na odpowietrzniku / zaworze odpowietrzajagcym.
BR-RX810 / BR-RX400
(1) Zdja¢ korek zaworu odpowietrzajacego.
(2)  Umiesci¢ klucz oczkowy 7 mm w pozycji pokazanej na rysunku.

(3) Podtaczyc rure z torba dotaczona do zaworu odpowietrzajacego.

Zawor
odpowietrzajacy

BR-RX820

(1) Usuna¢ naktadke odpowietrznika i sSruby odpowietrzajace;j.

(2) Po zamocowaniu torby na rurze, podtaczy¢ rure do odpowietrznika.

Naktadka sruby
Lodpowietrzajqcej

Odpowietrznik

Naktadka odpowietrznika
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9. Odkreci¢ zawér odpowietrzajacy / srube odpowietrzajaca.

Olej zacznie wycieka¢. Uzywanie dzwigni hamulca podczas spuszczania oleju przyspiesza jego usuniecie.

BR-RX820 ,
BR-RX810 / BR-RX400 e Sruba
odpowietrzajaca

Dodawanie oleju mineralnego i odpowietrzanie

Podczas dolewania oleju, nalezy uzywac wytacznie oryginalnego oleju mineralnego SHIMANO.

Jezeli dodatkowa dzwignia hamulca nie jest uzywana, procedury opisane w kroku 7 i 12 — 16 nie s3 wymagane.

Podczas wymiany oleju mineralnego nie odkrecac¢ sruby uszczelniajacej na dodatkowej dzwigni

hamulca.

Sruba uszczelniajaca !
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1. Ustawi¢ rower, tak jak pokazano na rysunku.

BR-RX820 moze by¢ uzywane zamontowane na ramie.

BR-RX810 / BR-RX400 BR-RX820

Przewéd —
hamulcowy

Zacisk hamulca

Podczas odpowietrzania potrzebne bedzie oryginalne narzedzie SHIMANO do odpowietrzania takie
jak TL-BR0OO1 lub TL-BR0O02.

2. Zdjac klocki hamulcowe z zacisku.

Zdja¢ klamre dociskowa, a nastepnie sworzern mocujacy klocki.

Klocek hamulcowy

/ Klamra dociskowa

Noy

)
ﬁ/ﬁ\ﬂ

03(4 (BR-RX810 / BR-RX400)
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3. Jak najmocniej wcisnac ttoczki z powrotem.
Uzy¢ ptaskiego narzedzia, aby wepchnac ttoczki z powrotem, uwazajac, aby ich nie przekrecic.

Nie wpycha¢ ttoczkéw ostrym narzedziem. Moze to spowodowac uszkodzenie ttoczkow.

Ttoczek

4. Zamontowac podktadke dystansowa odpowietrzenia.
(1) Ustawi¢ podktadke dystansowa odpowietrzenia (z6tta) w zacisku.

(2) Zamontowac sworzen mocujacy klocki.

(3) Zamontowac klamre dociskowa.

Podktadka dystansowa
r odpowietrzenia (z6tta)

N

o

’ (1) (BR-RX820)
)

A9 \(3

—

Podktadka dystansowa odpowietrzenia
(zotta)

Og( 4 (tymczasowa)
: (BR-RX810 / BR-RX400)

(tymczasowa)
(BR-RX820)
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5. Przesunac ostone dzwigni od strony przedniej.

PN

6. Ustawic dzwignie w pozycji z gérna powierzchnig sruby odpowietrzajgcej ustawiong réwnolegle do

podtoza.

Podczas regulacji kata dzwigni hamulca, nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie doprowadzi¢ do

uszkodzenia z powodu nadmiernego naciggniecia przewodu hamulcowego lub linki przerzutki.
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7. Przechyli¢ dodatkowa dzwignie hamulca w dét o 30° od pozycji poziome;.

Jezeli dodatkowa dzwignia hamulca nie jest zamontowana, to ta procedura nie jest wymagana.

8. Woykrecic¢ srube odpowietrzajaca i zdjac pierscien O-ring.

e Sruba

odpowietrzajaca

Pierscien O-ring
&

Nalezy uwaza¢, aby nie upusci¢ sruby odpowietrzajacej i pierscienia O-ring.
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9. Wilozy¢ na miejsce lejek do oleju.

Lejek do oleju

10. Ustawi¢ dzwignie w pozycji, w ktérej wskazana na rysunku powierzchnia wspornika jest ustawiona
réwnolegle do podtoza.

Przeprowadzi¢ regulacje poprzez zmiane kata uchwytu, itp.

Podczas regulacji kata dzwigni hamulca, nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie doprowadzi¢ do

uszkodzenia z powodu nadmiernego naciggniecia przewodu hamulcowego lub linki przerzutki.
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11. Wla¢ olej poprzez odpowietrznik / zawoér odpowietrzajacy.
Podczas wlewania oleju nie naciska¢ dzwigni hamulca. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
spowodowag, ze do systemu dostang sie pecherzyki powietrza. W przypadku nacisniecia dzwigni, spusci¢ olej
i powtdrzy¢ procedure od poczatku.
BR-RX810 / BR-RX400
(1)  Zdja¢ korek zaworu odpowietrzajacego.
(2) Umiesci¢ klucz oczkowy 7 mm w pozycji pokazanej na rysunku.
(3) Napetni¢ strzykawke olejem, a nastepnie podtaczy¢ rure do zaworu odpowietrzajgcego.
(4) Odkreci¢ zawér odpowietrzajacy o 1/8 obrotu.
(5) Aby wla¢ olej, nalezy nacisnag¢ ttoczek strzykawki.
(6) Olej zacznie sie la¢ z lejka do oleju. Kontynuowa¢ wlewanie oleju, dopoki w wyptywajacym oleju beda

widoczne pecherzyki powietrza.

Zawor
odpowietrzajacy

BR-RX820

(1) Usuna¢ naktadke odpowietrznika i sruby odpowietrzajace;j.

(2) Napetni¢ strzykawke olejem, a nastepnie podtgczy¢ rure do odpowietrznika.
(3) Odkreci¢ srube odpowietrzajaca o 1/2 obrotu.

(4) Aby wlac olej, nalezy nacisna¢ ttoczek strzykawki.

(5) Olej zacznie sie la¢ z lejka do oleju. Kontynuowa¢ wlewanie oleju, dopdki w wyptywajacym oleju beda

widoczne pecherzyki powietrza.
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Naktadka $ruby
odpowietrzajacej

Sruba
Naktadka odpowietrznika odpowietrzajaca

12. Okoto 10 razy chwycic¢ i zwolni¢ dodatkowa dZzwignie hamulca.
Wolno chwyci¢ dzwignie hamulca przez 1-2 sekundy, az zetknie sie z kierownica, a nastepnie wolno ja
zwalniac przez 1-2 sekundy.
Kontynuowac¢ az do kroku nr 17 z podtaczong strzykawka, nie zamykajac zaworu odpowietrzajgcego na

zacisku hamulca.

13. Gdy poziom oleju w lejku do oleju spadnie, dolac olej, by utrzymac¢ poziom oleju i zapobiec przed
przedostaniem sie pecherzykéw powietrza do uktadu.
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14. Wla¢ olej poprzez odpowietrznik / zawoér odpowietrzajacy.

(1)  Aby wla¢ olej, nalezy nacisna¢ ttoczek strzykawki.

(2) Kontynuowac dodawanie oleju, dopodki w wyptywajacym oleju beda widoczne pecherzyki powietrza.

BR-RX810 / BR-RX400

BR-RX820

Odpowietrznik
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15. Przeprowadzi¢ nastepujace dziatanie, uzywajac dzwigni:

(1)  Chwyci¢ dodatkowa dZzwignie hamulca, az zetknie sie z kierownica.

(2) Podczas trzymania dzwigni hamulca, szybko chwyci¢ gtéwna dZzwignie hamulca, az zetknie sie z

kierownica (okoto 0,5 sekundy).
(3) Zwolni¢ dodatkowa dzwignie hamulca.

(4) Zwolni¢ gtbwna dZzwignie hamulca.

Szybko (ok. 0,5 sekundy)
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16. Wilac¢ olej poprzez odpowietrznik / zawoér odpowietrzajacy.

(1)  Aby wla¢ olej, nalezy nacisna¢ ttoczek strzykawki.

(2) Kontynuowac dodawanie oleju, dopodki w wyptywajacym oleju beda widoczne pecherzyki powietrza.

BR-RX810 / BR-RX400

BR-RX820

Odpowietrznik
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17. Jesli w oleju nie ma juz zadnych pecherzykéw powietrza, ustawi¢ dzwignie w pozycji, w ktérej wspornik
jest pod katem 45°, jak pokazano na rysunku.

Przeprowadzi¢ regulacje poprzez zmiane kata uchwytu, itp.

18. WIlac olej przez lejek do oleju az z oleju znikng pecherzyki powietrza i zamkng¢ tymczasowo zawoér
odpowietrzajacy / $srube odpowietrzajaca.

19. Usunac strzykawke.

Ostoni¢ koncowke strzykawki za pomoca jednorazowej sciereczki, by zapobiec przed rozlewaniem sie oleju.
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20. Odpowietrzy¢.
Wiekszos¢ pecherzykéw powietrza znajdujacych sie wewnatrz uktadu hamulcowego moze zosta¢
odpowietrzona poprzez wykonanie ponizszego dziatania:
BR-RX810 / BR-RX400
(1) Umiesci¢ klucz oczkowy 7 mm w pozycji pokazanej na rysunku.
(2) Podtaczy¢ rure z torba dotaczona do zaworu odpowietrzajacego.
(3) Odkreci¢ zawér odpowietrzajacy.
(4) Po krotkim czasie olej wraz z pecherzykami powietrza przedostanie sie w sposéb naturalny z zaworu

odpowietrzajgcego do rurki.

G
/

<5

BR-RX820
(1) Po zamocowaniu torby na rurze, podtaczy¢ rure do odpowietrznika.
(2) Poluzowac srube odpowietrzajaca.

(3) Po krotkim czasie olej wraz z pecherzykami powietrza przedostang sie w sposéb naturalny z

odpowietrznika do rurki.

e Sruba
odpowietrzajaca
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Aby zwiekszy¢ wydajnos¢, pomocne moze by¢ delikatne potrzasanie przewodem hamulcowym,

stukanie uchwytem wkretaka we wspornik dzwigni lub zacisk albo przemieszczanie zaciskow.

//4

21. Gdy poziom oleju w lejku do oleju spadnie, dola¢ olej, by utrzymac¢ poziom oleju i zapobiec przed

przedostaniem sie pecherzykéw powietrza do uktadu.

>

22. Gdy z odpowietrznika / zaworu odpowietrzajgcego nie wydostaja sie juz pecherzyki powietrza,

tymczasowo dokreci¢ srube odpowietrzajaca / zawér odpowietrzajacy.

BR-RX810 / BR-RX400 BR-RX820

Sruba
odpowietrzajaca

@ Zawor

odpowietrzajacy
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23. Przy wcisnietej dzwigni, odkrecac i dokreca¢ w kolejnych ruchach srube odpowietrzajaca / zawoér
odpowietrzajacy.

Odkrecac i dokreca¢ kazdorazowo przez okoto 0,5 sekundy, aby uwolni¢ pecherzyki powietrza znajdujace sie

wewnatrz zacisku.

BR-RX810 / BR-RX400 BR-RX820

e Sruba
odpowietrzajaca

@ Zawor

odpowietrzajacy

24. Nalezy powtorzy¢ dwa lub trzy razy krok nr 23, a nastepnie dokreci¢ srube odpowietrzajaca / zawor

odpowietrzajacy.

BR-RX810 / BR-RX400 BR-RX820

e Sruba
odpowietrzajaca

Zawor

odpowietrzajacy

25. Wytrzec wszelki olej z obszaru wokét zaworu odpowietrzajacego / odpowietrznika i zamocowac korek

zaworu odpowietrzajgcego / korek odpowietrznika / korek sruby odpowietrzajace;j.
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26. Ustawic¢ dzwignie w pozycji, w ktérej wskazana na rysunku powierzchnia wspornika jest ustawiona
réwnolegle do podtoza.

Przeprowadzi¢ regulacje poprzez zmiane kata kierownicy, itp.

27. Naciska¢ dzwignie.

Wolno powtarza¢, az zadne pecherzyki powietrza nie beda widoczne.

28. Ustawic¢ dzwignie w pozycji, w ktérej wskazana na rysunku powierzchnia wspornika jest pod katem 45° do
podtoza.

Przeprowadzic¢ regulacje poprzez zmiane kata uchwytu, itp.
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29. Naciska¢ dzwignie.
Pecherzyki powietrza w uktadzie przedostaja sie przez gniazdo do lejka do oleju. Wolno powtarza¢, az zadne

pecherzyki powietrza nie beda widoczne.

30. Uzy¢ kilkukrotnie dzwigni hamulca i sprawdzi¢, czy klocki hamulcowe trzymaja sie tarczy hamulcowej i czy
dzwignia stanie sie sztywna.

Jesli dZzwignia nie stanie sie sztywna, powtorzy¢ procedury od kroku nr 20 .

Luzna » Nieco sztywna » Sztywna
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31. Ustawic dzwignie w pozycji z gérna powierzchnia sruby odpowietrzajacej ustawiona réwnolegle do
podtoza.

Przeprowadzi¢ regulacje poprzez zmiane kata kierownicy, itp.

32. Wiozyc¢ lejek do oleju z korkiem oleju.

Upewnic sig, ze bok korka oleju z dotagczonym pierécieniem O-ring jest skierowany w dét.

ﬂ/ Korek oleju

Pierscien

33. Wyjac lejek do oleju, ale nie zdejmowac¢ korka oleju.
Podczas usuwania lejka ostoni¢ gniazdo odpowietrznika za pomoca jednorazowej $ciereczki, aby usuna¢

wszelka nadmierng ilos¢ oleju, ktéra moze wyciec.

90



Konserwacja
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34. Dokreci¢ srube odpowietrzajaca z pierécieniem O-ring.
Dokreca¢ az olej zacznie wyptywa¢, aby upewnic sie, ze w zbiorniku wyréwnawczym nie ma juz pecherzykoéw
powietrza.
Nie nalezy naciska¢ dzwigni. W przypadku jej uzycia istnieje ryzyko, ze pecherzyki powietrza moga dostac sie

do pompy.

e 0,5-0,7 Nm
w Sruba
Y odpowietrzajaca

35. Wytrzec olej, ktéry wydostat sie na zewnatrz.

36. Zdja¢ podkiadke dystansowa odpowietrzenia (z6tta) i zamontowac klocek hamulcowy.

Aby wykonac te procedure, nalezy zapoznac sie z krokami 1 — 4 w sekcji ,,Montaz klockéw hamulcowych”.

Wymiana przewodu hamulcowego

Po wymianie przewodu hamulcowego, nalezy zapoznac sie z czescia ,, Wymiana oryginalnego oleju mineralnego
SHIMANO “, aby wstrzykna¢ olej mineralny i odpowietrzy¢ system.

Aby zdoby¢ informacje na temat wymiany przewodu hamulcowego po stronie dodatkowej dZzwigni hamulca,
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nalezy zapoznac sie z czescig ,, Montaz przewodu hamulcowego do dodatkowej dZzwigni hamulca “.

Sprawdzanie dtugosci i ciecie przewodu

1. Poprowadzi¢ przewéd hamulcowy do ostatecznej pozycji montazowej.

2. Po okresleniu odpowiedniej dtugosci, doda¢ oznaczenie potwierdzajace na przewodzie hamulcowym.

Dodac¢ oznaczenia zaréwno po stronie dzwigni, jak i po stronie zacisku przewodu.
Strona dzwigni Strona zacisku
Oznaczenie
’7 potwierdzajace

Nakretka
szesciokatna

Oznaczenie
potwierdzajace

3. Ucig¢ przewod hamulcowy.

Zapoznac sie z sekcjg ,, Ciecie przewodu " w czesci ,,Montaz przewodu hamulcowego”.

Zamontowac do dzwigni

1. Przeciagnac nakretke szesciokatna kotnierzowa i pierscien zaciskowy przez przew6d hamulcowy.

Przewéd -
hamulcowy —‘ |
Pierscien
zaciskowy

Nakretka szesciokatna kotnierzowa
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2. Sprawdzi¢, czy pierscien zaciskowy jest w widocznej na rysunku pozycji, po czym natozy¢ smar Premium

SHIMANO na gwinty nakretki szesciokatnej i zewnetrzng powierzchnie pierscienia zaciskowego.

Smar Premium SHIMANO
| 2 mm

| i jﬁ

Przewo6d hamulcowy

Nakretka szesciokatna kotnierzowa

Oznaczenie kacznik
potwierdzajace

3. Zamontowa¢ przewo6d hamulcowy na dzwigni.
Zamocowac dzwignie na kierownicy lub w imadle, a nastepnie wsuna¢ prosto przewéd hamulcowy.

gty
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4. Dokreci¢ do dzwigni nakretke szesciokatna kotnierzowa, wsuwajac jednoczesnie przewéd hamulcowy.

Upewnic sig, ze przewdd hamulcowy jest wsuwany prosto.

e 5-6 Nm

Nakretka szesciokatna
kotnierzowa

Aby zamontowac kierownice, nalezy ustawi¢ wspornik na kierownicy pod katem, przechylajac
wspornik na zewnatrz od kierownicy, co umozliwi obrét klucza. Nalezy wtedy uwaza¢, aby nie

uszkodzi¢ kierownicy ani innych czesci.

5. Tymczasowo zamocowac przewéd hamulcowy do kierownicy np. za pomoca tasmy.

Zamontowac do zacisku hamulca

1. Przewlec nakretke szesciokatng i pierscien zaciskowy przez przewéd hamulcowy w podanej ponizej

kolejnosci.

Nakretka szesciokatna

Pierscien
zaciskowy

=

—
L Przewo6d hamulcowy
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2. Sprawdzi¢, czy pierscien zaciskowy jest w widocznej na rysunku pozycji, po czym natozy¢ smar Premium

SHIMANO na gwinty nakretki szesciokatnej i zewnetrzng powierzchnie pierscienia zaciskowego.

Smar Premium SHIMANO

| 2 mm

| [

Przewo6d hamulcowy

Nakretka szesciokatna

Oznaczenie tacznik
potwierdzajace
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3. Zamontowa¢ przewo6d hamulcowy na zacisku.

Zamontowac przewoéd do oznaczenia potwierdzajgcego na zewnetrznym pancerzu obudowy.

Nie dopusci¢ do skrecenia przewodu hamulcowego podczas montazu.

Upewnic¢ sig, ze zaciski i dZwignie znajduja sie w potozeniach pokazanych na rysunkach.

Lewa dZzwignia

Prawa dzwignia
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4. Dokreci¢ nakretke szesciokatna, wsuwajac jednoczesnie przewod hamulcowy.

Nakretka szesciokatna

Konserwacja ttoczkéw zacisku

Zacisk zawiera dwa ttoczki. Wyregulowac ttoczki, uzywajac ponizszej procedury, jesli: ttoczki nie dziataja

prawidtowo, nierébwno wystajg albo klocki hamulcowe stykaja sie z tarczg hamulcowa.
1. Zdjac koto z ramy.

2. Zdjac klocki hamulcowe z zacisku.

Zdja¢ klamre dociskowa, a nastepnie sworzen mocujacy klocki.

S

@F/) k&?&damra dociskowa

03(4 (BR-RX810 / BR-RX400)

e (BR-RX820)

3. Oczysci¢ ttoczki i ich okolice.
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Wymiana tabliczki znamionowe]

4. Jak najmocniej wcisna¢ ttoczki z powrotem.
Uzy¢ ptaskiego narzedzia, aby wepchnac ttoczki z powrotem, uwazajac, aby ich nie przekrecic.

Nie wpycha¢ ttoczkéw ostrym narzedziem. Moze to spowodowac uszkodzenie ttoczkow.

Ttoczek

Podczas wpychania ttoczkéw z powrotem, nalezy robi¢ to z lejkiem do oleju zamocowanym do

dzwigni hamulca. W przeciwnym razie ci$nienie oleju moze uszkodzi¢ przegrode dZzwigni hamulca.

5. Zamontowac na zacisku klocki hamulcowe i element dystansowy klockéw (czerwony).

6. Nacisnac¢ dzwignie kilka razy i upewnic sie, ze ttoczki wystaja réowno.
Jesli ttoczki nie wystajg réwno, powtoérzyc krokiod 2 do 5.
7. Zdjac¢ element dystansowy klockéw i zamontowac koto.

8. Sprawdzi¢, czy tarcza hamulcowa nie przeszkadza klockom hamulcowym.

W przypadku wykrycia przeszkody w dziataniu, odkreci¢ wkret mocujacy i wyregulowaé, aby usuna¢ problem.

Wymiana tabliczki znamionowej

1. Jednoczesnie uzy¢ dzwigni, aby wykona¢ ruch hamowania i zmiany przetozen, aby odstonic srube.
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Wymiana ostony dzwigni

2. Woykreci¢ Srube, a nastepnie wymienic tabliczke znamionowa.

0,15-0,2 Nm

Poniewaz $ruba jest niewielka, nalezy zachowac szczegblng ostroznos¢, aby jej nie upuscic.

Wymiana ostony dzwigni

Aby usuna¢ i zamontowac ostone dZzwigni, usuna¢ przewdd hamulcowy i linke przerzutki z dzwigni, a nastepnie
usung¢ dzwignie z kierownicy. Jezeli to mozliwe, mozna usuna¢ réwniez zacisk hamulca z ramy i pozostawi¢

podtaczony przewéd hamulcowy. Nastepnie mozna przeciggna¢ ostone dzwigni przez przewéd i zacisk, aby ja
usung¢ / zamontowac.

1. Zdemontowac ostone dzwigni.
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Wymiana ostony dzwigni

2. Zamontowac nowa ostone dzwigni.

Umiesci¢ wystepy na ostonie dZzwigni w rowkach korpusu wspornika podczas zaktadania ostony dzwigni.

Whnetrze ostony dZzwigni ma oznaczenie wskazujace lewa i prawa strone.

Po wymontowaniu przewodu hamulcowego nalezy odpowietrzy¢ uktad hamulcowy.

Uzycie alkoholu izopropylowego wewnatrz ostony dzwigni utatwi montaz.
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Wymiana gtéwnego wspornika dzwigni

1. Nacisngc¢ dzwignie zwalniajaca co najmniej dwa razy, a nastepnie uzy¢ dzwigni gtéwnej, aby zmieni¢ dwa
przetozenia.

ST-RX810-LA i ST-RX820-LA nie sg wyposazone w dzwignie zwalniajaca, wiec nie ma potrzeby jej obstugi.

K\ Dzwignia zwalniajaca

Y
v

Dzwignia gtéwna

2. Przytrzymac palcami podstawe dzwigni gtéwnej, nastepnie przywréci¢ oryginalne potozenie samej dzwigni

gtéwnej.

Gtowny wspornik dzwigni

101



Konserwacja
Wymiana ostony linki

3. Zdja¢ ogranicznik.

Obréci¢ gtowny wspornik dZzwigni w kierunku oznaczonym strzatkg za pomoca wkretaka ptaskiego lub

podobnego narzedzia.

\

)PSOl

Wymiana ostony linki

1. Ostone dzwigni nalezy przesunac do przodu.
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Usuwanie odrebnej koncéwki linki (linka przerzutki)

2. Zdjac ostone linki ze wspornika.

Zdjac jg za pomoca wkretaka, itp.

3. Wiozy¢ nowa ostone linki w otwér wspornika.

Przed montazem zrobi¢ mate zaznaczenia zgie¢ na ostonie linki.

Usuwanie odrebnej koncéwki linki (linka przerzutki)

Jesli wyciagniecie koncowki linki jest utrudnione, nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedura.

1. Usunac dzwignie z kierownicy, a nastepnie zdja¢ ostone dzwigni.

Aby zachowa¢ ptynng zmiane przetozen, podczas wymiany oddzielnej linki przerzutki zaleca sie

zamontowanie nowej prowadnicy linki dzwigni przerzutki.
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Wymiana prowadnicy linki SL

2. Zdemontowac ostone zespotu.

Zdemontowac $ruby znajdujace sie na dole wspornika.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby przypadkiem nie dotknac sprezyny. Moze to spowodowac awarie.

4. Zamontowac ostone zespotu.

Wymiana prowadnicy linki SL

1. Ostone dzwigni nalezy przesunac do przodu.
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Wymiana prowadnicy linki SL

2. Otworzy¢ ostone linki.

Otworzy¢ jg za pomoca wkretaka, itp.

3. Wyciggna¢ prowadnice linki SL.

Uzy¢ ostro zakonczonego narzedzia, aby jg wypchnac.

Prowadnica
linki SL
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5. Zamknac ostone linki.

Wymiana przegrody

1. Zdemontowac ostone dZzwigni.

Aby kontynuowac, patrz ,, Wymiana ostony dzwigni “.
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2. Usuna¢ sruby mocujgce pokrywe i podktadki dystansowe pokrywy.

$ Sruba mocujaca pokrywe

Y o |- Podktadka dystansowa
i pokrywy
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W przypadku wspornikéw z uchwytami podktadki dystansowe pokrywy nie s3 zamontowane.

Przeprowadzi¢ procedure wymiany z dZzwignia skierowana w kierunku, w ktérym pokrywa i sruby

mocujace pokrywe moga by¢ prostopadle zdjete. Inny kierunek demontazu doprowadzi do rozlania

oleju.
1
=N

.

e

3. Zdjac pokrywe.
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4. Zdemontowac przegrode.

Przegroda —‘

5. Ustawi¢ nowg przegrode.

Przegroda
[ I

Przed ustawieniem przegrody, sprawdzi¢, czy na powierzchni mocowania przegrody nie ma
zanieczyszczen lub kurzu. W przypadku stwierdzenia kurzu lub zanieczyszczen, wyczysci¢

powierzchnie za pomocg jednorazowej sciereczki nasgczonej srodkiem czyszczacym do czesci.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze lewa i prawa przegroda sie réznia.

|

Lewa przegroda Prawa przegroda
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6. Zamontowac pokrywe.
Dokreci¢ sruby mocujace pokrywe w kolejnosci od (1) do (3).

Wspornik bez uchwytéw

0,8 Nm

| Sruba mocujaca pokrywe

o 9 @ |

Y & |- Podktadka

dystansowa pokrywy

— Pokrywa

Wspornik z uchwytami

0,8 Nm

Sruba mocujaca pokrywe
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W przypadku wspornikéw z uchwytami podktadki dystansowe pokrywy nie sg wymagane.

Przed zamontowaniem pokrywy, sprawdzi¢, czy na powierzchni mocowania pokrywy nie ma
zanieczyszczen lub kurzu. W przypadku stwierdzenia kurzu lub zanieczyszczen, wyczysci¢
powierzchnie za pomocg jednorazowej sciereczki nasgczonej srodkiem czyszczacym do czesci.

W przypadku wspornika bez uchwytéw podczas dokrecania srub mocujacych pokrywe, nalezy sie

upewni¢, ze przegroda nie zostanie uchwycona miedzy podktadke dystansowa pokrywy a wspornik.

Moze dojs¢ do rozerwania przegrody.

Podktadka dystansowa pokrywy nie jest wymagana dla sruby mocujacej pokrywe zaznaczonej jako
(3).

Po wymianie przegrody, nalezy zapoznac sie z czescig ,, Wymiana oryginalnego oleju mineralnego

SHIMANO “, aby wstrzykna¢ olej mineralny i odpowietrzy¢ system.
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Uwaga: w przypadku wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)
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